AR-15 QUICK RELEASE SLING SWIVELS - KNS PRECISION
PARKERIZED REAR SWIVEL STUD

Tough, Parkerized Finish, Greater Sling Attachment Options

Parkerized finish provides correct appearance; QD swivel studs have cross
drilled mounting holes for vertical or side carry. Front swivel stud attaches to
free float or A-2-style detachable handguards. Requires drilling a single
mounting hole in free float tubes. Rear QD sling stud replaces fixed military-
type without modification to stock. Uncle Mike's Quick Detachable Sling
Swivels have a parkerized finish, accept 1-1/4" slings.

Attributes

Name: KNS PRECISION PARKERIZED REAR SWIVEL STUD
Manufacturer: KNS PRECISION

Product no.: 923000028

Mfr. No.: RSLINGM

Material: Steel

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.023kg

UPC: 851876003127

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur AR15 Quick Release
Sling Swivels

Einfuhrung

Danke, dass du die AR15 Quick Release Sling Swivels von KNS Precision gekauft hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deines
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung grindlich, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck als Sling Swivel fir Gewehre verwendet
wird.

e Uberpriife die Sling Swivels vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Verwende beim Umgang mit Feuerwaffen die geeignete Schutzausristung.

Melde unsichere Produkteerfahrungen den 6rtlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sling Swivels anbringst oder
abnimmst.

e Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankung von 11/4" Schlingen, da dies zu einem Versagen des Sling
Swivels fuhren kann.

¢ Vermeide die Verwendung der Sling Swivels unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen kénnten.

¢ Modifiziere die Sling Swivels in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen
kann.

¢ Achte auf deine Umgebung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest, die mit Sling Swivels ausgestattet sind,
um Unfalle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass du das notwendige Werkzeug flr die Installation hast, einschlieflich
eines Bohrers zum Erstellen von Montageschrauben.
2. Vorderer Swivel Stud:
o Finde die gewunschte Position an den freischwebenden oder A2Style abnehmbaren Handguards.
o Bohre ein einzelnes Montageschraubenloch wie erforderlich.
o Befestige den vorderen Swivel Stud sicher.
3. Hinterer Swivel Stud:
o Entferne den vorhandenen festen militarischen Typ, falls zutreffend.
o Ersetze ihn durch den hinteren QD Sling Stud, ohne den Schaft zu modifizieren.
o Stelle sicher, dass er sicher befestigt ist.

Verwendung

¢ Befestige deine 11/4" Sling an den Swivel Studs und stelle sicher, dass sie vor der Verwendung richtig
gesichert ist.

e Uberpriife regelmaBig die Befestigungspunkte auf Anzeichen von Lockerung oder Beschadigung wahrend
der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Ziehe in Betracht, die Metallkomponenten zu recyceln, wenn dies zutrifft.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder weitere Unterstitzung beziglich Sicherheitsinformationen oder Produktproblemen, beziehe
dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. GenieRe deine AR15 Quick Release Sling Swivels verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for AR15 Quick Release
Sling Swivels

Introduction

Thank you for purchasing the AR15 Quick Release Sling Swivels by KNS Precision. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure the product is used only for its intended purpose as a sling swivel for rifles.
¢ Always inspect the sling swivels before each use for any signs of wear or damage.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate safety equipment when handling firearms.

Report any unsafe product experiences to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the sling swivels.

¢ Do not exceed the weight limit of 11/4" slings, as it may cause failure of the sling swivel.

¢ Avoid using the sling swivels in extreme weather conditions that may affect their performance.

Do not modify the sling swivels in any way, as this may compromise their safety and functionality.
Be aware of your surroundings when using firearms equipped with sling swivels to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools for installation, including a drill for creating mounting
holes.
2. Front Swivel Stud:
o Locate the desired position on the free float or A2style detachable handguards.
o Drill a single mounting hole as required.
o Attach the front swivel stud securely.
3. Rear Swivel Stud:
o Remove the existing fixed militarytype swivel if applicable.
o Replace it with the rear QD sling stud without modifying the stock.
o Ensure it is securely fastened.

Usage

e Attach your 11/4" sling to the swivel studs, ensuring it is properly secured before use.
¢ Regularly check the attachment points for any signs of loosening or damage during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling the metal components if applicable.



Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding safety information or product issues, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Enjoy your
AR15 Quick Release Sling Swivels responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Ganchos de Liberacion Rapida AR15

Introduccidn
Gracias por adquirir los Ganchos de Liberacién Répida AR15 de KNS Precision. Esta guia proporciona

informacién esencial sobre la seguridad y las instrucciones para asegurar el uso e instalacién seguros de tu
producto. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto se utilice Unicamente para su propdsito previsto como gancho de liberacién
rapida para rifles.

¢ Inspecciona siempre los ganchos de liberacidon rapida antes de cada uso en busca de signos de desgaste
o dafo.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el equipo de seguridad adecuado al manejar armas de fuego.

Informa a las autoridades locales sobre cualquier experiencia con productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate siempre de que el arma de fuego esté descargada antes de acoplar o desacoplar los ganchos
de liberacién rapida.

¢ No excedas el limite de peso de las correas de 11/4", ya que esto puede causar la falla del gancho de
liberacién rapida.

e Evita usar los ganchos de liberacién rapida en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ No modifiques los ganchos de liberacién rapida de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su
seguridad y funcionalidad.

e Mantente consciente de tu entorno al usar armas de fuego equipadas con ganchos de liberacién rapida
para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de tener las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un taladro
para crear agujeros de montaje.
2. Gancho Frontal:
o Localiza la posicién deseada en los guardamanos desmontables de flotacion libre o de estilo A2.
o Perfora un solo agujero de montaje segln sea necesario.
o Acopla el gancho frontal de manera segura.
3. Gancho Trasero:
o Retira el gancho fijo militar existente si es aplicable.
o Reemplazalo con el gancho trasero de liberacion rapida sin modificar la culata.
o AsegUrate de que esté bien fijado.

Uso

e Acopla tu correa de 11/4" a los ganchos de liberacién répida, asegurandote de que esté correctamente
sujeta antes de usarla.
 Verifica regularmente los puntos de sujecion en busca de signos de aflojamiento o dafio durante el uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
e Considera reciclar los componentes metdlicos si es aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional respecto a la informacién de seguridad o problemas con el producto,
por favor consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con el empaque del producto.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la
UE. Disfruta de tus Ganchos de Liberacién Rapida AR15 de manera responsable.



Guide de Sécurité pour les Goujons de Sangle a
Libération Rapide AR15

Introduction

Merci d'avoir acheté les Goujons de Sangle a Libération Rapide AR15 de KNS Precision. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation et une installation s(res
de votre produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues comme goujon de sangle pour fusils.

* Inspectez toujours les goujons de sangle avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

e Gardez le produit hors de la portée des enfants et des personnes vulnérables.

o Utilisez un équipement de sécurité approprié lors de la manipulation des armes a feu.

¢ Signalez toute expérience de produit dangereux aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous toujours que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher les goujons de
sangle.

¢ Ne dépassez pas la limite de poids des sangles de 11/4", car cela pourrait entrainer une défaillance du
goujon de sangle.

e Evitez d'utiliser les goujons de sangle dans des conditions météorologiques extrémes pouvant affecter
leur performance.

¢ Ne modifiez pas les goujons de sangle de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre
leur sécurité et leur fonctionnalité.

e Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez des armes a feu équipées de goujons de
sangle pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris une perceuse pour
créer des trous de montage.
2. Goujon Avant:
o Localisez la position souhaitée sur les gardemain détachables de type free float ou A2.
o Percez un seul trou de montage comme requis.
o Fixez le goujon avant en toute sécurité.
3. Goujon Arriére:
o Retirez le goujon fixe de type militaire existant, si applicable.
o Remplacezle par le goujon arriere QD sans modifier la crosse.
o Assurezvous qu'il est bien fixé.

Utilisation

» Fixez votre sangle de 11/4" aux goujons de sangle, en vous assurant qu'elle est correctement sécurisée
avant utilisation.

o Vérifiez régulierement les points de fixation pour tout signe de desserrage ou de dommage pendant
I'utilisation.



Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.
e Envisagez de recycler les composants métalliques si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou pour un soutien supplémentaire concernant les informations de sécurité ou les
problémes liés au produit, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec
I'emballage du produit.

Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité avec le Reglement Général sur la Sécurité des
Produits de I'UE. Profitez de vos Goujons de Sangle a Libération Rapide AR15 de maniére responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Swivels a
Rilascio Rapido AR15

Introduzione

Grazie per aver acquistato gli Swivels a Rilascio Rapido AR15 di KNS Precision. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del prodotto. Si
prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come swivel per fucili.
Controllare sempre gli swivels prima di ogni utilizzo per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizzare attrezzature di sicurezza appropriate quando si maneggiano armi da fuoco.
Segnalare eventuali esperienze di prodotto non sicuro alle autorita locali.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurarsi sempre che I'arma sia scarica prima di attaccare o staccare gli swivels.

Non superare il limite di peso delle sling da 11/4", poiché potrebbe causare il fallimento dello swivel.
Evitare di utilizzare gli swivels in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzare le loro
prestazioni.

Non modificare gli swivels in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro sicurezza e
funzionalita.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante quando si utilizzano armi da fuoco equipaggiate con swivels
per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per I'installazione, incluso un trapano per
creare i fori di montaggio.
2. Perno Swivel Anteriore:
o Individuare la posizione desiderata sulle guardie a galleggiante o sulle guardie staccabili in stile
A2.
o Drillare un singolo foro di montaggio come richiesto.
o Attaccare saldamente il perno swivel anteriore.
3. Perno Swivel Posteriore:
o Rimuovere il perno swivel militare fisso esistente, se applicabile.
o Sostituirlo con il perno QD senza modificare la calciatura.
o Assicurarsi che sia fissato saldamente.

Uso

o Attaccare la sling da 11/4" agli swivels, assicurandosi che sia correttamente fissata prima dell'uso.
¢ Controllare regolarmente i punti di attacco per eventuali segni di allentamento o danni durante I'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se contiene materiali pericolosi.



¢ Considerare il riciclaggio dei componenti metallici, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o supporto riguardo a informazioni di sicurezza o problemi con il prodotto, si prega di
consultare le informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. Goditi i tuoi Swivels a Rilascio Rapido AR15 in modo responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szybkich Zapiec
Pasa AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Szybkich Zapie¢ Pasa AR15 od KNS Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest zapiecie pasa do
karabinéw.

e Zawsze sprawdzaj zapiecia pasa przed kazdym uzyciem pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego podczas obstugi broni palnej.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem lokalnym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odczepieniem zapie¢ pasa.

* Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia paséw o szerokosci 11/4", poniewaz moze to spowodowac
awarie zapiecia pasa.

¢ Unikaj uzywania zapie¢ pasa w ekstremalnych warunkach atmosferycznych, ktére moga wptynaé na ich
wydajnos¢.

¢ Nie modyfikuj w zaden sposéb zapie¢ pasa, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczehstwu i
funkcjonalnosci.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia podczas uzywania broni palnej wyposazonej w zapiecia pasa, aby
unikna¢ wypadkow.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym wiertarke do tworzenia
otworéw montazowych.
2. Przedni Uchwyt:
o Zlokalizuj pozadane miejsce na rekojesci typu free float lub odtaczanej A2.
o Wywier¢ jeden otwér montazowy, jak wymagane.
o Bezpiecznie przymocuj przedni uchwyt.
3. Tylny Uchwyt:
o Usun istniejgcy staty uchwyt wojskowy, jesli to mozliwe.
o Zastap go tylnym QD uchwytem, nie modyfikujgc kolby.
o Upewnij sie, ze jest on solidnie przymocowany.

Uzytkowanie

¢ Przymocuj swdj pas o szerokosci 11/4" do uchwytéw, upewniajac sie, ze jest prawidtowo zabezpieczony
przed uzyciem.
e Regularnie sprawdzaj punkty mocowania pod katem oznak luzu lub uszkodzenia podczas uzytkowania.



Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
¢ Rozwaz recykling metalowych komponentéw, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah lub dalszego wsparcia dotyczacego informacji o bezpieczenstwie lub
probleméw z produktem, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z
opakowaniem produktu.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z ogélnym rozporzgdzeniem UE w sprawie
bezpieczehstwa produktéw. Korzystaj z Szybkich Zapie¢ Pasa AR15 odpowiedzialnie.



Turvaohjeet AR15 Quick Release Sling Swivels
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta hankit KNS Precisionin AR15 Quick Release Sling Swivels tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttédn ja asennukseen. Lue tama opas huolellisesti ennen
kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli kivaarien hihnalenkkina.
Tarkista hihnalenkit ennen jokaista kayttéa kulumisen tai vaurioiden varalta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta asianmukaisia suojavarusteita kasitellessasi ampumaaseita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai kokemuksista paikallisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista aina, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen hihnalenkkien kiinnittdmista tai irrottamista.

Al3 ylitd 11/4" hihnojen painorajoitusta, sillé se voi aiheuttaa hihnalenkin rikkoutumisen.

Valta hihnalenkkien kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa niiden suorituskykyyn.
Ala muokkaa hihnalenkkeja millaan tavalla, silld tdmé voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja toimivuuden.
Ole tietoinen ymparistostasi kayttaessasi ampumaaseita, joihin on kiinnitetty hihnalenkit,
onnettomuuksien valttamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten, mukaan lukien pora
kiinnitysreikien luomista varten.
2. Etuhihnalenkki:
o Etsi haluamasi paikka vapaasti kelluvista tai A2tyylisista irrotettavista etukahvoista.
o Poraa tarvittava kiinnitysreika.
o Kiinnita etuhihnalenkki tukevasti.
3. Takahihnalenkki:
o Poista olemassa oleva kiintea sotilastyypin hihnalenkki, jos sellainen on.
o Korvaa se takaisella QDhihnalenkilld ilman muutoksia tukkiin.
o Varmista, etta se on kiinnitetty tukevasti.

Kaytto

¢ Kiinnitd 11/4" hihna hihnalenkkeihin varmistaen, ettd se on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
¢ Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteet mahdollisten 16ystymis tai vaurioitumismerkkien varalta kaytén
aikana.

Kasittelyohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos se on mahdollista.



Yhteystiedot Lisatuen Saamiseksi

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea turvallisuustietojen tai tuotteen ongelmien suhteen, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin valmistajan yhteystietoihin.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden ja noudatat EU:n yleista tuotesuojausasetusta. Nauti AR15 Quick Release
Sling Swivels tuotteestasi vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15 Quick
Release Sling Swivels

Introduktion

Tack for att du har képt AR15 Quick Release Sling Swivels fran KNS Precision. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla saker anvandning och installation av din produkt.
Vanligen 1as denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som sling swivel for gevar.
Inspektera alltid sling swivels fore varje anvandning for tecken pa slitage eller skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Anvand lamplig sakerhetsutrustning nar du hanterar skjutvapen.

Rapportera alla erfarenheter av osakra produkter till lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se alltid till att skjutvapnet ar oladdat innan sling swivels fasts eller tas bort.

Overskrid inte viktgransen for 11/4" slingor, eftersom detta kan orsaka att sling swivel misslyckas.

e Undvik att anvanda sling swivels i extrema vaderforhallanden som kan paverka deras prestanda.
Modifiera inte sling swivels pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa deras sakerhet och
funktionalitet.

Var medveten om din omgivning nar du anvander skjutvapen utrustade med sling swivels for att undvika
olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse: Se till att du har nédvandiga verktyg for installation, inklusive en borr for att skapa
monteringshal.
2. Framre swivel stud:
o Lokalisera den 6nskade positionen pa de friflytande eller A2stil avtagbara handskydden.
o Borra ett enda monteringshal som kravs.
o Fast framre swivel stud sakert.
3. Bakre swivel stud:
o Ta bort den befintliga fasta militartypen swivel om tilldmpligt.
o Byt ut den mot bakre QD sling stud utan att modifiera kolven.
o Se till att den ar ordentligt fastsatt.

Anvandning

e Fast din 11/4" sling vid swivel studs, och se till att den ar ordentligt sékrad innan anvandning.
e Kontrollera regelbundet fastpunkterna for tecken pa lossnande eller skador under anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
o Overvag att dtervinna metallkomponenterna om tillampligt.



Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende sakerhetsinformation eller produktfragor, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som medféljer produktférpackningen.

Tack for att du prioriterar sakerhet och féljer EU:s allmanna produkt sakerhetsforeskrifter. Njut av dina AR15
Quick Release Sling Swivels pa ett ansvarsfullt satt.



Bezpecnostni pokyny pro AR15 Rychloupinaci
Poutka na Popruhy

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 Rychloupinaci Poutka na Popruhy od KNS Precision. Tento prévodce
poskytuje nezbytné bezpecnostni informace a pokyny k zajisténi bezpelného pouzivani a instalace vaseho
produktu. Pfed pouZitim si prosim tento prlivodce peclivé prectéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k jeho ur¢enému Gcelu jako poutko na popruh pro pusky.
Pred kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte poutka na popruhy na jakékoli zndmky opotrebeni nebo
poskozeni.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se stfelnymi zbranémi pouzivejte vhodné ochranné vybaveni.

Nahlaste jakékoli nebezpec¢né zkusenosti s produktem mistnim Graddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pripojenim nebo odpojenim poutka na popruh se vzdy ujistéte, ze je strelnd zbran vybita.

¢ Neprekracujte hmotnostni limit popruht 11/4", protoze by to mohlo zpUsobit selhéni poutka na popruh.

¢ Vyhnéte se pouzivani poutka na popruh za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit
jejich vykon.

* Nepretvarejte poutka na popruh zaddnym zplsobem, protoZe by to mohlo ohrozit jejich bezpecnost a
funkénost.

e Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani strelnych zbrani vybavenych poutky na popruh, abyste se
vyhnuli nehodam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate potfebné nastroje pro instalaci, v€etné vrtacky pro vytvoreni montaznich
otvord.
2. Predni Poutko:
o Urlete pozadovanou pozici na volné plovoucich nebo A2 stylu odnimatelnych rukojetich.
o Vyvrtejte jeden montazni otvor podle potfeby.
o Bezpelné pfipevnéte predni poutko.
3. Zadni Poutko:
o Pokud je to mozné, odstrante existujici pevné vojenské poutko.
o Nahradte ho zadnim QD poutkem na popruh bez Gprav pazby.
o Ujistéte se, Ze je pevné pripevnéno.

Pouziti

e Pripojte svij 11/4" popruh k poutklm, ujistéte se, Ze je spravné zabezpeclen pred pouzitim.
¢ Pravidelné kontrolujte pripojovaci body na jakékoli zndmky uvolnéni nebo poskozeni béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Pokud produkt obsahuje nebezpecné materialy, nevyhazujte ho do bézného domaciho odpadu.



e Zvazte recyklaci kovovych komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se bezpecnostnich informaci nebo problém s produktem se
prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu.

Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a dodrZzovani nafizeni EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkl. UZijte si
sva AR15 Rychloupinaci Poutka na Popruhy zodpovédné.
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